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DOLEZITA POZNAMKA:
Precitajte si pozorne tento navod pred instalaciou alebo ovladanim novej klimatizacie.
Odlozte si tento navod prepouzitie v buduicnosti.
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Preklad pévodného pouzivatelského navodu



Poznamka:

Obrazky v tomto navode su iba orientaéné. Riadte sa podla skutoéného
produktu.

Toto zariadenie by nemali obsluhovat’ osoby (vratane deti), ktoré maju znizené fyzické, zmyslové
alebo mentalne schopnosti alebo nemaju dostatok potrebnych vedomosti a skusenosti, pokial nie su
pod dozorom alebo nie su pou€ené o obsluhe zariadenia osobou, ktora zodpoveda za ich bezpeénost.
Na deti je potrebné dozerat’ aby sa so zariadenim nehrali.

Tento symbol oznaduje, Ze tento produkt nesmie byt v krajinach EU odhodeny do
beZného komunalneho odpadu. Aby sa zabranilo moZznému poSkodeniu Zivotného
prostredia alebo zdravia ludi kvéli nekontrolovanému ukladaniu odpadu, odovzdajte ho
zodpovedne na recyklaciu, aby ste podporili trvalo udrzatelné opatovné vyuZzitie

. materialnych zdrojov. Pre odloZenie pouzitého zariadenia vyuzite prislusné zberné
miesto odpadu alebo kontaktujte predajcu, od ktorého bol produkt zakupeny. Ten méze
prevziat tento produkt pre ekologicky Setrnu recyklaciu.



VYSVETLENIE SYMBOLOV

) Oznacuje nebezpecéné situacie. Pokial im
A (| =]=F4d e 5, (3 a'(e B nezabranite, spésobia umrtie alebo vazne
poranenie.
Oznacuje nebezpeéné situacie. Pokial im
A\ VAROVANIE

vazne poranenie.

Oznacuje nebezpecéné situacie. Pokial im
nezabranite, mozu spésobit fahké alebo
stredné poranenie.

) Oznacuje doélezite informacie. Pokial ich
POZNAMKA nebudete respektovat, mdze dojst ku Skodam
na majetku.

Oznacuje nebezpecenstvo, ktoré patri do
kategorie VAROVANIA alebo UPOZORNENIA.

ODMIETNUTIE ZODPOVEDNOSTI

Vyrobca nenesie zodpovednost, pokial je poranenie alebo majetkova strata
spdsobena nasledujucimi pri€¢inami:

Poskodenie vyrobku v désledku jeho nespravneho pouzitia alebo zlého
zaobchadzania s vyrobkom.

Uprava, zmena alebo Udrzba vyrobku alebo jeho pouzivanie s inym
zariadenim v rozpore s pokynmi vyrobcu.

Po overeni, Ci je porucha vyrobku priamo spésobena koréznym plynom.

Po overeni, €i su poruchy spésobené nespravnym zaobchadzanim pocas
prepravy vyrobku.

Prevadzka, oprava alebo udrzba jednotky bez dodrziavania navodu na
obsluhu alebo prislusnych predpisov;

Po overeni, &i je problém alebo spor spdsobeny kvalitativnymi alebo
vykonnostnymi parametrami su€asti a dielov vyrabanych inymi vyrobcami.

Skoda je spdésobena prirodnymi katastrofami, nevhodnym prevadzkovym
prostredim alebo vySSou mocou.

nezabranite, mézu spbdsobit’ umrtie alebo
A\ UPOZORNENIE

& Zariadenie je naplnené horlavym chladivom R290.

J Pred inStalaciou a pouzitim zariadenia si najskér precitajte navod na
obsluhu.
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Pred inStalaciou zariadenia si najskor precitajte navod na instalaciu.

@ Pred opravou zariadenia si najskér precitajte servisny navod.

CHLADIVO

Pre zaistenie funkénosti klimatizacného zariadenia cirkuluje v systéme
Specialne chladivo. Chladivo pouzité v tomto zariadeni je R290 (Propan) a je
Specialne vycistené. Chladivo je horfavé a bez zapachu. Pokial nahodou
unikne, méze za urcitych podmienok explodovat.

V porovnani s beznymi chladivami je R290 chladivo, ktoré neznecistuje
Zivotné prostredie a neposkodzuje ozénovu vrstvu. Ma taktiez nizky sklenikovy
efekt. R290 ma velmi dobré termodynamické vlastnosti. Vdaka tomu je mozné
dosiahnut skuto¢ne vysoku energeticku u€innost. Zariadenie preto potrebuje
mensiu naplfi chladiva.

MnoZstvo naplne chladiva R290 vid vyrobny §titok zariadenia.

VAROVANIE:

Zariadenie je naplnené horlavym chladivom R290.

Zariadenie ma byt nainstalované, prevadzkované alebo ulozené v miestnosti
s podlahovou plochou vaésou ako 4 m?>.

Zariadenie musi byt umiestnené v miestnosti, kde nehrozi trvalé
nebezpeclenstvo vznietenia horfavych latok (napriklad otvoreny ohen,
spusteny plynovy horak alebo elektrické kurenie so Zeravymi Spiralami).
Zariadenie je potrebné skladovat v dobre vetranom priestore, ktorého velkost’
zodpoveda Specifikovanému objemu prevadzkovej miestnosti.

Zariadenie musi byt skladované tak, aby bolo chranené pred mechanickym
poskodenim.

Dbajte na to, aby potrebné vetracie otvory neboli zablokované.
Zariadenie nedemontujte a neodhadzujte do ohna.
Majte na pamaéti, Ze chladivo nemusi vydavat zapach.

Pre zrychlenie procesu odmrazovania alebo na Cistenie zariadenia
nepouzivajte Ziadne iné prostriedky, ako tie, ktoré su odporucané vyrobcom.

Servis musi byt vykonavany len podla odporuéania vyrobcu.

Pokial je potrebné vykonat opravu, kontaktujte najblizsie autorizované
servisné stredisko.

Akékolvek opravy vykonavané osobami bez prislusnej kvalifikacie mézu byt
nebezpecné.

Pri manipulacii so zariadenim je potrebné dodrziavat Stathe normy pre plynné
latky.

Precitajte si odborny navod.



BEZPECNOSTNE INSTRUKCIE

e Toto zariadenie mbézu pouzivat taktiez deti starSie ako 8 rokov a osoby so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami, alebo
osoby s nedostato€nymi skusenostami a vedomostami, pokial su pod
dozorom alebo ak boli pou€ené, ako zariadenie bezpe€ne pouzivat a su si
vedomé moznych rizik.

e Deti sa nesmu so zariadenim hrat.
o Cistenie a pouzivatelsku udrzbu zariadenia nesmu vykonavat deti bez dozoru.

e Pred uvedenim do prevadzky skontrolujte, €i napajanie a napajaci kabel
zodpovedaju udajom na vyrobnom Stitku zariadenia.

e Pred Cistenim odvih€ovac€ vypnite a odpojte od elektrickej zasuvky.
e Uistite sa, €i napajaci kabel nie je pricvaknuty Ziadnymi tvrdymi predmetmi.

¢ Nevytahujte napajaciu zastrcku zo zasuvky ani neposuvajte zariadenie
tahanim za napajaci kabel.

e Nepouzivajte v blizkosti odvih€ovaca Ziadne vyhrevné zariadenia.

o Nedotykajte sa napajacej zastrcky mokrymi rukami.

e Pouzivajte uzemneny napajaci kabel a skontrolujte, ¢i je dobre pripojeny a nie
je poskodeny.

e Klimatiza¢né zariadenie nesmu pouzivat bez dozoru deti alebo invalidné
osoby.

e Nedovolte detom, aby sa s odvihéovacom hrali alebo nan liezli.

e Tento odvlhCovac je vybaveny pamatovou funkciou. Pokial na zariadenie nikto
nedozera, vypnite ho a odpojte napajaciu zastréku zo zasuvky alebo vypnite
privod napajania.

e Jednotku sami neopravujte ani nerozoberajte.

¢ Pokial nastane nejaky abnormalny stav (napr. citit, Ze sa nie€o pali) odpojte
ihned napajanie a potom kontaktujte predajcu.

e Odvlh¢ovat nie je mozné odlozit do bezného komunalneho odpadu. Pokial sa
chcete tohto odvlhéovacéa zbavit, riadte sa podla miestnych pokynov pre
zaobchadzanie s odpadom alebo informacii servisného strediska.

e Nepouzivajte predlZzovaci kabel.

e Zariadenie musi byt nainstalované podla Statnych elektrotechnickych noriem a
vyhlasok.

e Pokial je napajaci kabel poskodeny, musi byt vymeneny vyrobcom,
autorizovanym servisom alebo osobou s prislusnou kvalifikaciou, aby sa
zabranilo moznému riziku.

e Zariadenie nesmie byt pouzivané v kupelni alebo pracovni.

e Umiestnite klimatiza¢né zariadenie v dostato€nej vzdialenosti od ohna,
horlavych predmetov alebo vybusnych latok.
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MIESTO PREVADZKY

Tento odvlih€ovac je urCeny len na pouzitie v interiéri. Nemal by byt pouzivany na
komeréné a priemyselné vyuzitie, v stajniach, reprodukénych zariadeniach hmyzu
a zvierat, v extréemne prasnom prostredi napr. na stavbach.

Umiestnite odvlihéovac na hladku vodorovnu podlahu.
Pocas prevadzky nie je mozné odvlh¢it’ blizky uzatvoreny priestor, napriklad Satnik.

Dajte odvlihéovac na miesto, kde teplota neklesne pod 5 °C a nezvysi sa nad 32 °C.
Odporuc€any rozsah relativnej vlhkosti je 30 az 90 %.

Zaistite, aby bol okolo jednotky poCas prevadzky dostatoCne velky priestor.

Pre zvySenie ucinnosti zatvorte vSetky dvere, okna a dalSie otvory, ktoré vedu von
Z miestnosti.

Udrziavajte otvory pre privod a vyfuk vzduchu Cisté a dbajte na to, aby neboli ni¢im
zablokované.

Nedavajte zariadenie na miesto, kde svieti priame slnecné svetlo.

Min. 50 cm

Min. 20 cm @ Min. 20 cm

&

Poznamka:

Odvlhéovaé ma kolieska, ktoré ulah€uju jeho premiesthovanie. Neprechadzajte s
odvlhé¢ovacom po koberci alebo cez nejaké predmety. Inak méze voda z nadrze
odvlh¢ovaca vystreknut von alebo sa odvlhcova¢ méze pri presuvani cez prekazky
zablokovat.

Vypnite odvlihéovac, skér ako ho budete premiestiovat. PoCas premiestiovania
jednotku velmi nenaklanajte. Neposuvaijte jednotku smerom dopredu alebo dozadu.



NAZVY CASTI
Predna strana

Ovladaci panel
e Vyfuk vzduchu

Kryt
(staly odtok vody)

Privod vzduchu

Zadna strana

Otvor na
pripevnenie
napajacieho kabla

Nadrz na vodu

Napajaci kabel



KONTROLA PRED SPUSTENIM

Pred spustenim najskér skontrolujte spravnu polohu plavaku. Kontrola sa
vykonava podla nasledujucich krokov:

1. Uchopte drzadla na obidvoch stranach nadrze na vodu a vytiahnite nadrz v
smere Sipky.

2. Skontrolujte, €i je plavak v nadrzi spravne umiestneny. Po dlhej preprave by
mohol byt trochu posunuty. Pokial nie je plavak spravne umiestneny, posunte
ho rukou do spravnej polohy.

Plavak

Spravna poloha Nespravna poloha

3. Vratte nadrz naspat pomocou instrukcii v kroku 1.



SPOSOB OVLADANIA

Indikator zaplnenia Indikator rezimu Indikator
nadrze na vodu odvih€ovania gasovada
Indikator smérovani Okienko displeja Indikator rychlosti
vzduchu l
.y & rl—l
Water Full Swing Angle Smart Cont Quiet Dry Timer ON/OFF High Med Low
O o O O O O O O © © (©

d
Filter Clean a
I Bid (ot fumisty  (me)  (Fan)
Indikator
pripomenutia
Cistenia filtra 6 9 9 9 g 0
Poznamky:
e Aby mohlo zariadenie pracovat, musi byt nainstalovana nadrz na vodu.

e Nevytahujte nadrz na vodu, ked je jednotka v prevadzke.

e Pokial chcete pre odvod skondenzovanej vody pouzivat odtokovu hadicu,
nainstalujte ju podla ¢asti ,Odvod vody*.

e Pri kazdom stlaeni funkéného tla€idla na ovldadacom paneli sa ozve zvukovy
signal (,pipnutie®).

e Po pripojeni napajania sa rozsvieti indikator napajania na ovladacom paneli a
ozve sa zvukovy signal.

Zakladné funkcie tlacidiel

o Tlagidlo ¢V (Zapnutie / Vypnutie)
Stlacte toto tlacidlo pre zapnutie / vypnutie odvlihéovaca.
@) Tiagidlo Fan (Ventilator)

Stla¢enim tlagidla Fan mdzete nastavit vysoku (High), strednu (Med)
alebo nizku (Low) rychlost’ ventilatora. Aktualnu rychlost' ventilatora
signalizuje prislusny rozsvieteny indikator.

9 Tlacidlo Timer (Casovac)

Stlacte tla€idlo Timer pre nastavenie €asovaca zapnutia alebo ¢asovaca
vypnutia. Casovaé sa da nastavovat v rozmedzi 0 — 24 hodin. Po kazdom
stlageni tlaCidla Timer sa ¢as zvysi o 1 hodinu. Pokial stlacené tlacidlo
Timer podrzite, zaCne sa nastaveny €as rychlo cyklicky menit. Po
nastaveni ¢asovaca sa bude 5 sekund zobrazovat zadany ¢as a bude
svietit' indikator Casovaca.



(4

(5

Tlacidlo Humidity (Vihkost)

Stlacenim tlacidla Humidity mézete nastavit poZzadovanu vihkost. Pokial
stla¢ené tlacidlo Humidity podrzite, bude sa nastavena vihkost cyklicky
menit po 10 % v rozmedzi 30 — 80 %. Po nastaveni sa bude po&as

5 sekund zobrazovat' zadana vihkost.

Tla€idlo Mode (Rezim prevadzky)

Stlacenim tlaCidla Mode mézete nastavit’ 4 reZimy odvlhovania —
Automatika (Smart), Stale odvlih&ovanie (Cont.), Ticha prevadzka (Quiet)
a Vysusanie (Dry).

e Ked svieti indikator Smart, znamena to, Ze je jednotka prepnuta do
rezimu Automatika. Jednotka bude automaticky nastavovat vihkost,
ktora je prijemna fudom, podla aktualnej teploty.

o Ked svieti indikator Cont., znamena to, Ze je jednotka prepnuta do
rezimu Staleho odvlh€ovania. Jednotka bude neustale odvihCovat,
pokial vihkost neklesne na hodnotu, ktora uz nie je pre fudi vhodna.

o Ked svieti indikator Quiet, znamena to, Ze je jednotka prepnuta do
rezimu Tichej prevadzky. Jednotka bude automaticky nastavovat
vihkost, ktora je prijemna fudom, podla aktualnej teploty. Zaroven
bude pracovat’ s takou rychlostou ventilatora, pri ktorej je najmensi
hluk. Rychlost’ ventilatora nie je mozné nastavit.

e Ked svieti indikator Dry, znamena to, Ze je jednotka prepnuta do
rezimu Vysusania. Po vysuSeni obleCenia bude vlhkost udrZiavana
v ur¢itom rozmedzi tak, aby sa zabranilo rastu plesne. V reZzime
vysusania nie je mozné nastavit rychlost’ ventilatora ani vihkost'.

Poznamka:

o Ked je nastaveny rezim Automatika (Smart) alebo Ticha prevadzka
(Quiet) a vinkost' v miestnosti je nizSia ako nastavena hodnota alebo
nizSia ako Standardna komfortna vihkost pre aktualnu teplotu,
jednotka prestane odvlhCovat.

e Ked je nastaveny rezim Vysusania (Dry) alebo Staleho odvlh&ovania
(Cont.), nie je mozné nastavit poZzadovanu vihkost. Ked je nastaveny
rezim Vysusania (Dry) alebo Tichej prevadzky (Quiet), nie je mozné
nastavit pozadovanu rychlost ventilatora.

Tlacidlo Wind Direc (Smerovanie vyfukovaného vzduchu)

Ked je potrebné nasmerovat' vyfukovany vzduch pomocou horizontalnej
lamely, stlacte tlacidlo Wind Direc, aby ste nastavili premenny (Swing)
alebo pevny (Fixed) uhol smerovania vzduchu. Ked' svieti indikator
smerovania vzduchu Swing, horizontalna lamela sa bude kyvat’ z jednej
strany na druhu; ked svieti indikator Fixed Angle, zostava horizontalna
lamela stat' v aktualnej polohe.
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Dalsie funkcie

1. Varovny alarm

Ked je nadrz na vodu zaplnena vodou alebo nebola po€as 3 minut v spravnej
polohe, ozve sa na 10 sekund varovny zvukovy signal, ktory pripomina, Ze je
potrebné vyprazdnit nadrz na vodu alebo ju nainstalovat do spravnej polohy.

2. Automatické zastavenie

Ked je nadrz na vodu plna, vybrata z jednotky alebo nie je vlioZzena do jednotky
spravne alebo ked je vihkost 0 10 % nizSia ako nastavena vihkost, jednotka
sa automaticky zastavi.

3. Funkcia Pamat’

Pokial d6jde k vypadku napajania, budu vSetky nastavenia zapamétané. Po
obnove dodavky elektriny bude jednotka pokracovat’ v prevadzke podla
zapamataného nastavenia.

4. Indikator Water Full (PIna nadrz)
Indikuje, Ze je nadrz na vodu plna, vybrata alebo nespravne viozena.

5. Indikator Filter Clean (Cistenie filtra)

Ked svieti indikator Filter Clean, je potrebné vycistit filter. Po vycisteni filtra
stlacte sucasne tlacidla Fan a Humidity, aby indikator Cistenia filtra zhasol.

6. Detska poistka (Zablokovanie oviadania)

Stlacte suc€asne tlacidla Mode a Timer po€as 1 sekundy, aby ste aktivovali
funkciu Detska poistka. Ked je tato funkcia aktivovana, po stlaceni
l[ubovolného tladidla sa na displeji zobrazi ,LC", €0 znamena, Ze su tlacidla
zablokované. Stlacte opat’ sucasne tlacidla Mode a Timer poc€as 1 sekundy,
aby ste funkciu Detska poistka deaktivovali.
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ODVOD VODY

Metdoda 1: Pouzitie nadrze na vodu

Poznamky:

o Nevytahujte nadrz na vodu, ked je jednotka v prevadzke alebo ked sa prave
zastavila. Inak méze vytiect trocha vody na podlahu.

e Pokial pouzivate nadrz na vodu, nepripajajte odtokovu hadicu. Ked je
pripojena hadica, bude cez nu vytekat voda na podlahu, namiesto toho aby
tiekla do nadrze.

1. Uchopte drzadla na obidvoch stranach nadrze na vodu a vytiahnite nadrz v
smere Sipky. (Upozornenie: Vytahujte nadrz na vodu opatrne, inak méze voda
z nadrze vystreknut von na podlahu.)

2. Vylejte vodu z nadrze.
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Metoéda 2: Odvod vody cez odtokovu hadicu

Tato jednotka ma vyvod pre odtok vody. Pouzivatelia si m6zu zakupit odtokovu
hadicu s vnitornym priemerom 14 mm (dizka je 1,3 — 1,5 m) a pripojit k nej
odtokovy adaptér pre odvod skondenzovanej vody. Ked pripajate hadicu pre staly
odtok vody, vypnite jednotku a odpojte napajaciu zastrcku zo zasuvky.

1. Otvorte kryt vyvodu staleho odtoku vody a potom odmontujte uzaver odtoku v
smere Sipky na obrazku nizZsie.

Uzaver
odtoku

N

Poznamka:
Ked pro odstraneni vody pouZivate nadrz na vodu, nainstalujte naspat uzaver
odtoku a zatku na vyvodu odtoku. Inak méze pri pouzivani nadrze pre odtok vody
dochadzat k uniku vody.
2. Vyberte najskér zatku odtoku vody a namontujte odtokovy adaptér na vyvod
staleho odtoku v smere hodinovych ruciciek.
Nasadte odtokovy adaptér na vyvod staleho odtoku vody a potom ho poriadne
naskrutkujte do vyvodu odtoku z jednotky. Skontrolujte, ¢i je tesnenie
v dobrom stave.

Poznamka:
Po vybrati zatky odtoku méze vytiect trochu skondenzovanej vody. Zachytte vodu

Zatka
// odtoku
-~ o
0
Odtokovy
adaptér
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3. Nasurite odtokovu hadicu na odtokovy adaptér tak, aby neunikala voda.
Vodorovna vyska odtokovej hadice nema byt vysSia ako vySka vyvodu odtoku.
Dbajte na to, aby odtok vody nebol ni¢im zablokovany a voda mohla volne
odtekat. Kontrolujte pravidelne odtokovy adaptér aj odtokovu hadicu, aby ste
zistili, €i su tieto diely spravne pripojené a €i nie su poskodené alebo upchaté.

Poznamka:

Zaistite, aby odtokova hadica viedla v smere vyvodu odtoku z jednotky. Zasunte

jeden koniec odtokovej hadice do odtokového kanalika v podlahe a zakryte

kanalik mriezkou. Davajte pozor, aby hadica nebola pricvaknuta alebo ohnuta tak,

Ze by to branilo volnému odtoku vody.

14



CISTENIE A UDRZBA

Varovanie:

e Pred Cistenim odvihéovac vypnite a odpojte od elektrickej zasuvky. Inak moze
déjst k urazu elektrickym prudom.

e Neumyvajte odvihéovac€ vodou, inak mdze déjst k urazu elektrickym pradom.

e Na Cistenie odvlhéovaca nepouzivajte prchavé kvapaliny (napriklad riedidlo
alebo benzin). Inak méze dojst k poskodeniu povrchu jednotky.

Mriezka a kryt [ 1

Cistenie krytu: Pokial je kryt zapraseny, odstrarite prach

makkou utierkou. Pokial je kryt velmi znecisteny (mastny),

vyCistite ho Setrnym Cistiacim prostriedkom. /x\

Cistenie mriezky: Pouzite lapa& prachu, vysavac alebo kefu. {_(‘:})

Vzduchovy filter

1. Odmontujte panel.

Otvorte uchytky na obidvoch stranach dolnej
Casti panelu, otvorte panel podla obrazka ® a
vyklopte ho o 20°. Neotvarajte panel nasilim a
nevyklapajte ho do velmi velkého uhla.
Vytiahnite panel smerom hore podla obrazka
@

2. Vyberte vzduchovy filter.

Podla obrazka @ vytiahnite uchytky
vzduchového filtra smerom von a vyberte vzduchovy
filter.

3. Vycistite vzduchovy filter.
Vydistite filter v teplej mydlovej vode.
Oplachnite filter a nechajte ho vyschnut, skér ako ho
nasadite spat.

4. Namontujte vzduchovy filter.

Zasunte uchytku v dolnej €asti vzduchového filtra do
jednotky a potom tlacte vzduchovy filter smerom dole,
pokym sa nezacvakne. Potom namontujte naspat panel.

Varovanie:
¢ Nepouzivajte odvlihéovac bez filtra.
e Inak sa na vyparniku bude usadzovat prach, o ovplyvni vykon jednotky.

¢ Nesuste vzduchovy filter pomocou ohnia alebo elektrického susi¢a viasov. Inak
sa méze vzduchovy filter teplom zdeformovat alebo zacat’ horiet.

e Na Cistenie vzduchového filtra nepouZzivajte lapac prachu, vysavac alebo kefu.
Inak moze dojst k posSkodeniu filtra.
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Nadrz na vodu

Cistite nadrz vzdy po niekolkych tyzdfoch, aby ste zabranili rastu plesne alebo
baktérii. Vycistite nadrz makkou kefou a potom ju vyplachnite.

1. Vytiahnite nadrz a vylejte z nej zvysSnu vodu.
2. Zatlacte dole 4 uchytky po obvode nadrze. Odstrante rukovat. Zdvihnite
odtokovy kryt.

Uchytka

3. Po vycisteni nasadte odtokovy kryt naspat’ a skontrolujte, €i je plavak v nadrzi
spravne umiestneny. Strana s penovym plastom by mala byt pod odtokovym
krytom. Neodstrafiujte penovy plast na plavaku.
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Kontrola pred sezé6nnym pouzitim

e Skontrolujte, €i nie je vyfuk vzduchu zablokovany.

e Skontrolujte, i su napajacia zastrcka a zasuvka v dobrom stave.
e Skontrolujte, ¢i je filter Cisty.

e Skontrolujte, &i nie je odtokova hadica poskodena.

Kontrola po sezonnom pouziti

e (Odpoijte privod napajania.

o Vycistite vzduchovy filter, mrieZku a kryt.

e QOdstrante z odvihéovaca prach a dalSie nelistoty.
e Vyprazdnite nadrz na vodu.

Dlhodobé skladovanie

Pokial nebudete odvihéovac dihodobo pouzivat, odporu¢ame postupovat podla
nizsie uvedenych krokov, aby ste udrzali jednotku v dobrom stave.

e Uistite sa, Ze je voda z nadrze vyliata a Ze je odtokova hadica odpojena.

e Odpojte odvih€ovac od elektrickej zasuvky a zmotajte napajaci kabel.

o Vycistite jednotku a dobre ju zabalte, aby bola chranena pred prachom.
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RIESENIE PROBLEMOV

Problémy, ktoré nemusia byt’ spésobené poruchou zariadenia

Problém

Mozné priciny

Odvlh€ovac nepracuje.
Ovladanie nefunguije.

Jednotka pracuje v mieste, kde je teplota vysSia
ako 32 °C alebo nizSia ako 5 °C.
Nadrz na vodu je plna.

Pocas prevadzky sa
nahle zvysSi hluénost.

Hlu€nost sa zvysi pri spusteni kompresora.
Problémy s napajanim.
Jednotka je umiestnena na nerovnej podlahe.

VIhkost neklesa.

Odvlh€ovany priestor je velmi velky. Vykon
odvlihéovaca nemusi byt dostatoCny.

Dvere su otvorené.

V miestnosti méze byt zariadenie, ktoré vytvara
paru.

Maly alebo Ziadny
ucinok odvlhéovania.

Teplota v miestnosti je velmi nizka.

Mé&Ze byt nespravne nastavena pozadovana
vihkost.

Pokial jednotka pracuje v miestnosti, kde je
teplota v rozmedzi 5 az 15 °C, za¢ne automaticky
odmrazovat. Kompresor sa na chvilu zastavi
(ventilator sa bude otacat’ vysokou rychlostou).
Ked jednotka dokonCi odmrazovanie, vrati sa spat
do normalnej prevadzky.

Pri prvom spusteni je
vyfukovany vzduch
citit zatuchlinou.

Vyfukovany vzduch mdze mat pri spusteni
prevadzky nezvyCajny zapach kvéli zvySeniu
teploty tepelného vymennika.

Jednotka je hluéna.

Jednotka méze byt hluénejsia, pokial pracuje na
drevenej podlahe.

Pocut syCanie.

Normalny stav. Je to zvuk prudenia chladiva.

Problém s unikanim vody
Problém Mozné priciny Riesenie
e Skontrolujte odtokovu Pripojte odtokovu pripojku
pripojku. spravne.
Pri pouzivani e Odtokova hadica je Odstrarnte prekazku
odtokovej upchata. z odtokovej hadice.
hadllgevj-e g Odpojte odtokovu hadicu a
vnhadrzivoda. |, QOdtokova hadica nie je znowu ju pripojte. Dbajte na
spravne nainstalovana. spravne vykonanie
inStalacie.
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Odvlhéovacé nie je mozné spustit’

Problém Mozné pri€iny RieSenie
Skontrolujte, ¢i doslo
k vypadku elektriny. Pokial
ano, poc¢kajte na obnovenie
N Preruseny privod dodavky elektriny.
[ J . . . v .
Po pripojeni elreeI:’[L:iSnemallgtl;lc\)lo Pokial nie, skontrolujte, &i nie
E enSe:/;?:iiamu nespré\yne  aUnUtA je poskodeny elektricky rozvod
A N alebo elektricka zasuvka.
|nd|klgt0( napajacia zastrcka. Skontrolujte, ¢i je napajacia
napajania
paj ' zastréka uvolnena.

Skontrolujte, €i je napajaci
kabel poskodeny.

Vypalena poistka.

Vymente poistku.

Svieti indikator
Water Full
(PIna nadrz).

Nadrz na vodu nie je

spravne umiestnena.

Nadrz je plna vody.
Nadrz bola vybrata.

Vyprazdnite nadrz a
nainstalujte ju naspéat.

Jednotka méze
normalne
fungovat, ale
nespusti sa.

Je nastavena velmi
vysoka vihkost.

Znizte hodnotu vihkosti
tlacidlom Humidity alebo
nastavte stale odvihovanie
(Cont.) tlaCidlom Mode.

Odvlhéovac¢ neodvlhéuje vzduch tak, ako o¢akavate

Nedostatoény
vykon
odvih&ovania.

Skontrolujte, €i su
okolo jednotky
nejake prekazky.

Uistite sa, Ze funkcii
odvlihéovaéa nebrani zZiadny
zaves, roleta alebo nabytok.

Vzduchovy filter je
zapraseny alebo
upchaty.

Vydistite filter.

Dvere a okna su
otvorené.

Zaistite, aby boli vSetky dvere,
okna a ostatné otvory veduce do
vonkajsieho priestoru
uzatvorené.

Teplota v miestnosti
je velmi nizka.

Pre odvlh¢ovanie je vhodnejSia
vySSia teplota. Nizka teplota
znizuje uc€innost jednotky. Tato
jednotka by mala pracovat

v mieste, kde je teplota nad

5 °C.
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KODY PORUCH

Kédy poruch jednotky

C.

Nazov
poruchy

Kéd na
displeji

Stav

jednotky

Mozné priciny

Porucha
senzoru
teploty
okolia.

F1

Porucha
senzoru
teploty
vyparnika.

F2

Porucha
snimace
vlihkosti.

L1

Kompresor a

motor
ventilatora

stoja. Tlacidla

nereaguiju.

Senzor teploty okolia je
uvolneny alebo nespravne
pripojeny ku konektoru na
doske displeja.

Niektoré suciastky na
doske displeja sa posunuli
a spoésobili skrat.

Senzor teploty okolia je
poskodeny (vid tabulka
odporu senzoru teploty).

Doska displeja je
poskodena.

Senzor teploty vyparnika
je uvolneny alebo
nespravne pripojeny ku
konektoru na doske
displeja.

Niektoré suciastky na
doske displeja sa posunuli
a spbsobili skrat.

Senzor teploty vyparnika
je poskodeny (vid tabulka
odporu senzoru teploty).

Doska displeja je
poskodena.

Senzor vihkosti je
skratovany.
Senzor vihkosti je
poskodeny.
Doska displeja je
poskodena.
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& Nazov Kéd na Stav Mo3né bri&in
] poruchy displeji jednotky P y
Sr‘;rt‘ira”a FOMPIESOrsal.  Unik chiadiva.
4 nedostatku FO Tiacidla Zsblﬁkovany chladiaci
chladiva. nereaguiju. oKrun.
Kompresor sa
fna‘:::r\ll a Nevhodné prevadzkové
Ochrana . podmienky.
: ventilatora " A .
5 |proti H3 Y Znecisteny vyparnik alebo
s w pokracuje .
pretazeniu. , kondenzator.
v prevadzke. Abnormalny stav systému
Tlagidla y y -
nereaguiju.
Obvod relé je skratovany
Ochrana alebo preruseny.
6 |proti ES5 V prevadzkovom prostredi
nadprudu. je velmi vysoka teplota
alebo vihkost.

TECHNICKE PARAMETRE

Model GDN40AW-K5EBA1A
Menovité napatie 220-240 V~
Menovita frekvencia 50 Hz

Prikon

670 W (max. 900 W)

Odstranovani vihkosti (pfi 30°C a RH 80%)

40 litrov / den

Prevadzkova teplota

5-32°C

Chladivo (mnozZstvo)

R290 (0,15kg)

Hladina akustického tlaku

max. 48 dB(A)

Hmotnost netto / bruto

225/ 24,5 kg

Objem nadrze

6,5 |
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SCHEMA PRIPOJENIA

Schéma pripojenia méze byt bez upozornenia zmenena. Riadte sa podfa schémy
na jednotke.

MOTOR
HLADINOVY SENZOR VENTILATORA
SPINAC VLHKOSTI
— YEGN fl@
Y CN1 e .
PE & |—<e_|_
( C1
BN T
—4%—
CN5 CN3
CN3
AP2 AP
DOSKA DISPLEJA /
GNZD ' CN1 HLAVNA DOSKA
CN4 CN1
~ m N1 COMP-GL N AC-L1
RT1 5 V VvV
Q& é0”29 BU  op ‘
SENZOR @ BU BN L
TEPLOTY BU
VYMENNIKA Gl vE c N
Kﬁgﬁg& __YEGN YEGN oy (@)
NAPAJANIE
KOMPRESOR PE PE
BK Cierna
BN Hneda
BU Modra
GN Zelena
PE Uzemnenie
RD Cervena
WH Biela
YE ZIta
YEGN Zltozelena
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SPATNY ODBER ELEKTROODPADU

Uvedeny symbol na vyrobku alebo v sprievodnej dokumentécii znameng, ze pouzité elektrické
alebo elektronické vyrobky nesmu byt likvidované spolo¢ne s komundlnym odpadom. Za
Ucelom spravnej likvidacie vyrobku ho odovzdajte na ur¢enych zbernych miestach, kde budu
prijaté zdarma. Spravnou likvidaciou tohto produktu pomoézete zachovat cenné prirodné zdroje
a napomdhate prevencii potencidlnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a fudské

— zdravie, ¢o by mohli byt désledky nespravnej likvidacie odpadov. Dal3ie podrobnosti si vyziadajte
od miestneho uradu alebo najblizsieho zberného miesta.

INFORMACIE TYKAJUCE SA POUZITEHO CHLADIACEHO PROSTRIEDKU
Udrzba a likvidacia musi byt vykonana kvalifikovanym personalom.

Typ chladiaceho prostriedku: R290

Mnozstvo chladiaceho prostriedku: vid pristrojovy stitok.

Hodnota GWP: 3

GWP = Global Warming Potential (potencial globalneho oteplovania)

& Zariadenie je naplnené horlavym plynom R290.

V pripade poruchy, problémov s kvalitou alebo inych, odpojte zariadenie od napajania
a kontaktujte prosim miestneho predajcu alebo autorizované servisné stredisko.
Tiesriové volanie - telefénne ¢islo: 112

VYROBCA

GREE ELECTRIC APPLIANCES, INC. OF ZHUHAI
West Jinji Rd, Qianshan,

519070 Zhuhai

China

ZASTUPCA

GREE Czech & Slovak s.r.o.
Technicka 2

821 04 Bratislava

Slovenska republika
www.greesk.sk, info@greesk.sk

SERVISNA PODPORA

GREE Czech & Slovak s.r.o.
Technicka 2

821 04 Bratislava
Slovenska republika <l

www.greesk.sk, info@greesk.sk
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